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Pérshkrimi i programit

Programi studimor gjuhé dhe letérsi shqipe i ciklit té treté (studimet e doktoratés), Eshté dizajnuar me géllim gé studentét té
cilét do té pérfshihen né kété program té fitojné njohuri qé i afrojné kah profesionet té cilat jané té lidhura ngushté me sferén
e gjuhés, kulturés, letérsisé dhe arsimit. Njéherésh studentét fitojné shkathtési dhe kompetenca pér punésim né nivele mé té
larta té sektorit publik dhe privat.

Karriera

Studentét e doktoruar nga ky program studimor do t& mund té punésohen né fusha té shumta té jetés shoqgérore dhe
profesionale. Mésimdhénie: né shkolla té gjuhés dhe letérsisé, né gjimnaze, né shkolla fillore dhe t& mesme, profesoré
universitaré. Punésim: gjuhétaré, gazetaré nga sfera e letérsisé dhe artit, né ndérmarrje té& ndryshme si lektoré, pérkthyes
dhe interpretues té gjuhés dhe letérsisé shqipe né ministri dhe institucione té tjera qgeveritare, pérkthyes/interpretues né
gjyge dhe institucione té tjera té€ ngjashme, pérkthyes/interpretues né organizatat profesionale, pérkthyes/interpretues né
sektorin shogéror dhe até privat, pérkthyes/interpretues né organizata ndérkombétare

Rezultatet e té mésuarit
Njohurité dhe té kuptuarit

Me kété program studimor kandidati fiton njohuri té pérgjithshme pér shumé fusha gjuhésore dhe letrare, si¢ jané ato
njédisiplinare dhe interdisiplinare. Me kéto studime ai fiton njohuri mé té reja dhe té réndésishme bashkékohore, gé do t'i
mundésojé té jeté mé kreativ dhe mé profesional né zgjidhjen e problemeve gjuhésore dhe letrare.

Aplikimi i njohurive dhe té kuptuarit

Korpusi i njohurive i mundéson studentit té ciklit té treté punésime té ndryshme qé pérfshijné sektoré té€ shumté dhe té
llojllojshém té jetés shoqgérore dhe profesionale. Njohurité€ mund té zbatohen né mésimdhénie duke punuar si profesor né
shkollat e mesme dhe si asistent né fakultetet dhe institutet pérkatése; studenti mund té punojé si studiues dhe hulumtues
nga fusha e gjuhésisé dhe e letérsisé né institutet e ndryshme albanologjike; mund té€ punojé si gazetar, né fushén e


http://www.seeu.edu.mk

letérsisé dhe artit, redaktor dhe lektor, por edhe si kritik letrar dhe gjuhésor né media té ndryshme elektronike dhe té
shkruara, ku mund té japé kontribut pér ¢éshtjen e zbatimit t€ normés letrare; mund té€ punojé si pérkthyes dhe interpretues i
gjuhés dhe letérsisé shqipe né komunat dygjuhésore, népér ministri dhe né institucionet tjera qeveritare, né gjyqe dhe
institucione tjera t€ ngjashme, né organizatat profesionale, né sektorin shogéror dhe até privat, né organizata ndérkombétare
etj.

Aftésité pér té vlerésuar

Jané té afté pér té hartuar dhe pér té vlerésuar planet dhe programet mésimore nga fusha e gjuhésisé pér shkollat e mesme
dhe universitare. Jané né gjendje té organizojné dhe vlerésojné mbajtjen e oréve mésimore nga fusha e gjuhésisé dhe
letérsisé. Kané aftési pér té vlerésuar dhe krahasuar pérkthimet nga njé gjuhé né gjuhén tjetér. Vlierésojné redaktimin dhe
lektorimin e teksteve té ndryshme gjuhésore, letrare dhe publicistike, duke vlerésuar shkallén e larté té redaktimit duke i
gjetur gabimet eventuale gjuhésore. Jané té afté pér té vlerésuar njé vepér nga aspekti kompozicional dhe pérmbajtésor,
duke vecguar vlerat gjuhésore dhe letrare. Kané predispozita pér t'u béré anétaré né ndonjé juri profesionale nga fusha e
gjuhés dhe letérsisé, pér té vlerésuar studimet mé té€ mira gjuhésore dhe letrare. Kané aftési pér t'u kygur né ekipe
hulumtuese, duke hartuar tekste letrare, publicistike, fjaloré, leksikoré dhe fjaloré tjeré té ndryshém.

Aftésité e komunikimit

Doktorét e rinj té shkencave kané shkathtési profesionale pér t& mbajtur oré mésimore nga letérsia dhe gramatika e gjuhés
amtare né pérputhshméri me planet dhe programet pér shkollat e mesme dhe universitare. Mund té€ mbajné kurse pér
mésimin e gjuhés dhe letérsisé shqipe pér té huajt. Mund té pérkthejné vepra shkencore, letrare dhe gjuhésore nga gjuhét né
kontakt né gjuhén amtare dhe anasjelltas. Mund té marrin pjesé né simpoziume dhe seminare vendore dhe ndérkombétare,
ku me kumtesat e tyre arrijné té paraqgesin rezultate origjinale nga hulumtimet gé ka béré né disiplina té ndryshme letrare

dhe gjuhésore. Jané té afté té shkruajné recensione pér vepra té botuara nga fusha e letérsisé dhe e gjuhésisé, pastaj edhe
recensione pér botimin e studimeve letrare dhe gramatikave si¢ jané tekstet mésimore. Mund té€ béjné hulumtime té pavarura
dhe t& marrin pérgjegjési pér rezultatet e kumtuara. Mund té botojné artikuj shkencoré dhe vepra nga fusha e letérsisé dhe
gjuhésisé.

Aftésité e té mésuarit

Kané aftési té zgjidhen asistenté né institutet albanologjike dhe t& ndihmojné né ekspeditat shkencore. Mund té paragqiten si
udhéheqés né projekte té caktuara nga fusha e letérsisé dhe gjuhésisé dhe té béjné ndryshime né institucione té ndryshme.
Pér té arritur rezultate mé t& mira mund té prezantojé njohuri té reja, mund t'i trajnojné té tjerét, duke mbajtur kurse né
IEémenj té caktuar, si né: drejtshkrim, redaktim gjuhésor té tekstit letrar, pérdorim t& metodave dhe teknologjive té reja pér
mésimdhénie etj. Mund té mbajé trajnime lidhur me pérgatitjen e njé projekti, shkrimin e njé punimi shkencor etj. Mund té
propozojné risi pér t'i plotésuar mangésité e institucionit pérkatés, si¢ jané: hapja e seksioneve té ndryshme nga letérsia dhe
gjuha, hapja e bibliotekés, promovimi i ndonjé vepre letrare dhe gjuhésore etj. Mund té propozojné metoda té reja pér
mésimin e shqipes sipas niveleve, pér té€ huajt. Gjithsesi, duhet ta vazhdojné arsimimin e métejshém dhe té pajisen me
njohuri té reja, té€ cilat t'i prezantojné pérséri né institucionin ku punojné, por edhe jashté tij.

Lista e Iéndéve
Semestri 1
 [DLCC0101][10.0 SETK] Metodologjia e hulumtimit

¢ [DLCCO0102][10.0 SETK] Céshtjet kyce né mésimdhénien e gjuhés dhe letérsisé
e [DLCCO0103] [10.0 SETK] Shkrimi i disertacionit té doktoratés

Semestri 2
e [DLCCO0104] [10.0 SETK] Shqyrtimi dhe miratimi i planit té disertacionit té doktoratés
¢ [10.0 SETK] Léndé zgjedhore
¢ [10.0 SETK] Léndé zgjedhore

Semestri 3

e [PHD-S3-S4-01] [40.0 SETK] Puné kérkimore-shkencore
¢ [PHD-S3-S4-02] [15.0 SETK] Publikime |



¢ [C2019] [5.0 SETK] Mobiliteti i studentéve

Semestri 4

Semestri 5

e [DLCCO0105] [20.0 SETK] Prezantimi i rezultateve té hulumtimit
e [PHD-S5-01][10.0 SETK] Publikime II

Semestri 6

e [ALL-PHD-THESIS] [30.0 SETK] Disertacioni i doktoratés

Description of courses
Léndé obligative

¢ Metodologjia e hulumtimit
Kjo I1éndé ka pér géllim té shpjegojé metodologijité dhe teknikat e punés shkencore, té cilat kryesisht studentéve u
krijojné shumé véshtirési. Ushtrimet praktike do t'u ndihmojné studentéve té orientohen né biblioteké, t& shkruajné
njé punim shkencor, referate, punime seminarike etj.. N&é kuadér té kétij kursi do té€ pérfshihen temat si: pércaktimi i
temés, bibliografia, rregullat e citimit, kodet shkencore, organizimi i punés et;.

o Céshtjet kyce né mésimdhénien e gjuhés dhe letérsisé
Kjo Iéndé ka pér géllim té njohé doktorantét me disa kapituj t& réndésishém té linguistikés aplikative. Lénda ka
funksion komunikues té gjuhés né té gjitha sferat e praktikés sociale, né aspektin e pérdorimit té rezultateve té fituara
né praktiké. Né detyrat klasike té linguistikés aplikative pérfshihet studimi i gjuhés, linguistika kontrastive - kjo do té
thoté krahasimi i gjuhés gjermane me shqipen dhe magedonishten, komunikimi ndérkulturor, pérkthimet dhe
interpretimit profesionale, gjuha e terminologjisé profesionale. Népérmjet késaj linguistika aplikative studion
komunikimin e pérgjithshém dhe profesional né institucione dhe media etj. Pérve¢ késaj do té trajtohen edhe disa
tema nga sfera e letérsisé gjermane.

e Shkrimi i disertacionit té doktoratés
Lénda éshté dizajnuar pér t'i aftésuar studentét gé té b&jné né ményré té pavarur hulumtime shkencore gjegjésisht
pér té shkruar punimin e doktoratés . Eshté paraparé qé ky kurs té jeté praktik dhe t'ju japé studentéve njohurité,
mundésiné dhe besimin e duhur pér t'iu gasur me sukses hulumtimit té tyre shkencor. Pér kété arsye |énda mé
shumé éshté bashképunim se sa njé Iéndé gé né ményré strikte bazohet né leksione. Nga studentét pritet gé té
marrin pjesé né ményré aktive né diskutime.

¢ Shqyrtimi dhe miratimi i planit té disertacionit té doktoratés
Pas semestrit t& paré, studenti fillon aktivitetet e tij pér pérpilimin e planit mbi disertacionin e doktoratés. Aktivitetet
pérfshijné pércaktimin e literaturés, pércaktimin e kornizés hipotetike, pérkufizimin e metodologjisé sé punés dhe
pércaktimin e planit individual si dhe prezantimin e paré publik.

¢ Puné kérkimore-shkencore
Né vitin e dyté (semestri 3 dhe 4) kandidati vazhdon me veprimtariné kérkimore shkencore sipas planit individual té
miratuar. Mentori siguron vlerésimin lidhur me kéto aktivitete né formén e njé raporti drejtuar Késhillit mésimor-
shkencor té fakultetit.

¢ Publikime |
Publikimi i aktiviteteve kérkimore-hulumtuese sipas tabelés me réndési pér mediat pér publikim. Aktivitetet dhe
sukseset publicistike té kandidatit kontrollohen para audiencés shkencore sipas Iémit dhe relevancés sé hulumtimit.

¢ Mobiliteti i studentéve
Gjaté semestrit t€ katért studenti €shté i detyruar té realizojé mobilitet né njé institucion shkencor, ose institucion
tjetér relevant pér fushén e kérkimit jashté vendit né njé kohézgjatje prej té paktén njé javé. Qéllimi i mobilitetit té



doktorantéve éshté té prezantojné, shkémbejné dhe diskutojné punén e tyre kérkimore me kolegé nga vende té tjera
pér té& pérmirésuar cilésiné e disertacionit té tyre. Pér realizimin e mobilitetit studenti sjell déshmi nga institucioni, té
Cilén ia dorézon mentorit.

¢ Prezantimi i rezultateve té hulumtimit
Né fund té semestrit t€ 5-t€, pas aktiviteteve kérkimore-hulumtuese sipas planit individual, kandidati do t'i prezantojé
publikisht rezultatet e pérgjithshme té késaj faze té punimit dhe té& hulumtimit. H

¢ Publikime I
Publikimi i aktiviteteve kérkimore-hulumtuese sipas tabelés me réndési pér mediat pér publikim. Aktivitetet dhe
sukseset publicistike té kandidatit kontrollohen para audiencés shkencore sipas Iémit dhe relevancés sé hulumtimit.

¢ Disertacioni i doktoratés
Vazhdimi i punés sé disertacionit té€ doktoratés. Dorézohet teza (disertacioni), pranohet nga Késhilli mésimor-
shkencor i fakultetit, u dorézohet anétaréve té komisionit dhe fillon procedura e mbrojtjes publike.

Léndé zgjedhore

¢ Studimet e gramatikés sé gjuhés shqipe
Lénda Studimet e gramatikés sé gjuhés shqipe, ngérthen né vete njé materie shumé té zgjeruar mbi konceptin e
gjuhés ku hyjné: fonetika, leksikologjia, morfologjia e sintaksa. Koncepti bazé i studimeve té késaj materie pér
shkallén e doktoratés éshté dic mé specifik, pasi pérkapen tema gé jané mé té ngjeshura, ku flitet pér gramatikén jo
vetém si koncept, por edhe si shkencé ku konceptohen parimet e njé gjuhe né té folmen e saj standarde. Qéllimi i
késaj materie éshté qé té pajisen pérgjithésisht studentét doktoranté me vlera kulturore, krahasuese e
standardizuese.

¢ Studimet e letérsisé shqiptare - proza
Lénda trajton zhvillimin e prozés bashkékohore shqipe, kthesat e saj dhe prodhimin cilésor né kohén e tashme, kultin
e sé bukurés né art, fillimin e njé epoke té re, kulmimin e vlerave artistike € letrare, pércaktimin dhe nominimin e
koncepteve stilistike letrare.

¢ Sociolinguistika dhe gjuha e arsimit
Kjo Iéndé synon té familjarizojé studentét me konceptet themelore dhe tema té sociolinguistikés si: varietetet e
gjuhés, variacionin gjuhésor dhe ndryshimin, variablat e té folurit, rrjetit shogéror dhe té folurit né komunitet, analizé
té diskursit dhe etnografiné e komunikimit, si dhe gjuhén dhe gjininé. Kjo I1éndé, fokusohet né ndryshimin e sistemeve
gjuhésore dhe né rolin e folésit né zbatimin dhe ndryshimin e shpérndarjes gjuhésore. Implikimet e kétyre ideve pér
fusha té tilla si gjuha dhe arsimi jané diskutuar. Do té konsiderohen edhe aplikimet e méposhtme té sociolinguisticés:
politika gjuhésore dhe e planifikimit; ndér-marrédhéniet midis gjuhés dhe shoqérisé; kontakti i gjuhés; kérkimet
aktuale, debatet dhe ideté nga traditat e ndryshme brenda sociolinguistikés.

e Kritika letrare J1
Kjo Iéndé pérmban njoftim me studimet themelore letrare - si duhet té lexohet dhe té kuptohet e mésohet kritika
bashkékohore letrare shqgipe. PEérmes saj studiohet marrédhénia ndérmijet letérsisé, historisé e politikés dhe mendimit
kritik si teori kritike e réndésishme.

¢ Teoria e letérsisé
Ky modul synon té mbulojé njé gamé té konsiderueshme té qasjeve kritike dhe teorike pér studimet letrare dhe filmit,
duke pérfshiré punén e autorésisé, tekste dhe lexim, ideologji dhe pushtet, gjininé, seksualitetin, racén, vendin dhe
postkolonializmot.Kursi do t& ndjeké ndryshimin né diskursin teorik t& perspektivave humaniste liberale né fillim té
shekullit té njézeté dhe format e ndryshme té post-strukturalizmit dhe postmodernizmit. Teorité e diskutimit do té
pérfshijné dekonstruksionin, varietetet e feminizmit, teorité e "té tjeréve" dhe diskurset postkoloniale, vdekjen e
autorit dhe teorité sé pritjes lexues. Moduli i inkurajon studentét t& pranojné dhe njohin dialogun dhe
mosmarréveshjet brenda fushés, dhe fut rregullat themelore té bursés né disiplinén e studimeve letrare.

¢ Folklori



Eshté njé materie mjaft e pasur dhe e thukté nga folklori shqiptar dhe ai popuijve té tjeré, pérmes sé cilés vecohet me
vlerat e médha té kulturés shpirtérore, té€ trashéguara nga gjeniu popullor, vlera kéto g€ déshmojné pér bukuriné e
krijimtarisé popullore dhe pér fuginé krijuese poetike té krijuesve anonimé, pér aftésité krijuese té tyre né sferat e
artit, i cili pasqyron garté e bukur té kaluarén historike té popullit shqgiptar dhe popujve té Ballkanit.

Multikulturalizmi

Qéllimi i késaj Iénde éshté shqgyrtimi i shumégjuhésisé né shogérité multikulturore, si fenomen social. Ky fenomen
éshté masiv né mbaré botén. Gjaté ligjératave né ményré mé té thukté do té shqyrtohen termat: monokulturalizém,
shumékulturalizém, multikulturalizém. Do té sqarohet nocioni nacionalizmi linguistik, ku do té theksohet se té paktén
ka dy forma té kétij nacionalizmi, ku njéra formé pérplaset me tjetrén: pér udhéheqésit e vendeve mé té fugishme
nacionalizmi ka domethénien e zgjerimit, kurse pér pakicat ai merr formén e rezistencés dhe té luftés pér afirmimin e
identitetit, pérballé njé presionit té tillé. Vend té shquar né programin e cikléit té treté do té keté edhe multikulturalizmi
né arsim. Né studimet e kétij cikli pér multikulturalizmin né kété program mésimor pérfshihen pérmbajtje gé u
pérkasin kulturave té ndryshme.

Komunikimi ndérkombétar

Lénda pérgéndrohet né zhvillimin e atyre shkathtésive t& komunikimit ndérkombétar gé jané thelbésore pér
funksionimin efektiv né botén profesionale. Studentét do ta mésojné procesin e analizimit té njé shuméllojshmérie
situatash té komunikimit ndérkombétar dhe t'u japin pérgjigje adekuate po atyre. Ndér temat gé do té pérfshihen
jané: komunikimi ndérkombétar, né organizata, komunikimi ndérpersonal dhe grupor, prezantimet gojore, intervistat
pér punésim, letrat profesionale té biznesit, si dhe shkathtésité ndérpersonale, duke pérfshiré dinamikén e grupit dhe
punén ekipore.
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